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® Bedienungsanleitung
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433 MHz Funk-Raumthermostat
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1 Bedienungsanleitung zum Herunterladen

Verwenden Sie den Link www.conrad.com/downloads (oder scannen Sie den QR-Code), um
die komplette Bedienungsanleitung herunterzuladen (oder neue/aktuelle Versionen, wenn ver-
fiigbar). Folgen Sie den Anweisungen auf der Webseite.

2 BestimmungsgemaRe Verwendung

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Heizungsthermostat. Das Produkt ist dazu be-
stimmt, Temperatursteuerungssignale an ein kompatibles Heizungsregelsystem zu senden.

Das Produkt ist kompatibel mit dem Heizungssteuerungssystem ,,Sygonix SY522
FuBbodenheizungssteuerung* (Best.-Nr. 3402838).

Das Produkt ist ausschlieBlich fir die Verwendung in Innenrdumen vorgesehen. Verwenden
Sie sie daher nicht im Freien. Der Kontakt mit Feuchtigkeit ist in jedem Fall zu vermeiden.

Sollten Sie das Produkt fiir andere als die genannten Zwecke verwenden, kann das Produkt
beschadigt werden. Unsachgemaler Gebrauch kann zu Kurzschluss, Feuer oder anderen Ge-
fahrdungen flihren.

Das Produkt entspricht den gesetzlichen Vorgaben und erfiillt sémtliche der nationalen und eu-
ropaischen Vorschriften. Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden diirfen Sie dieses Produkt
nicht umbauen und/oder verandern.

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie sicher auf.
Geben Sie das Produkt nur zusammen mit der Bedienungsanleitung an Dritte weiter.

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen
Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

3 Lieferumfang
m  Funkthermostat mit Riickwand
m 2 x Schraube

® Bedienungsanleitung

4 Symbolerklarung

Die folgenden Symbole befinden sich am Produkt/Gerat oder erscheinen im Text:

’ﬁu“ Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

Dieses Symbol warnt vor Gefahren, die Verletzungen nach sich ziehen kénnen.

Stromschlag fiihren kann.

Das Produkt darf nur in trockenen, geschlossenen Innenrdumen verwendet werden.
Es darf weder feucht noch nass werden.

& Dieses Symbol warnt vor gefahrlicher Spannung, die zu Verletzungen durch einen

5 Sicherheitshinweise

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und beachten Sie
& inshesondere die Sicherheitshinweise. Sollten Sie die in dieser Bedienungs-

anleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise und Informationen fiir einen ord-
nungsgemaBen Gebrauch nicht beachten, libernehmen wir keine Haftung fiir
daraus resultierende Personen- oder Sachschéaden. Dariiber hinaus erlischt in
solchen Fallen die Gewéhrleistung/Garantie.

5.1 Erforderliche Fachkenntnisse

m Dieses Produkt darf nur von einem Fachmann mit den erforderlichen Kenntnissen Gber
Heizungssteuerungssysteme installiert und konfiguriert werden. Eine unsachgeméafe In-
stallation und Fehlkonfiguration kann zu Gefahren fiihren sowie Verletzungen und Sach-
schéden verursachen.

5.2 Alilgemeine Hinweise
m Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.

m |assen Sie Verpackungsmaterial nicht achtlos herumliegen. Dieses kénnte anderenfalls fir
Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug werden.

m Sollten Sie noch Fragen haben, die in dieser Bedienungsanleitung nicht beantwortet wur-
den, wenden Sie sich an unseren technischen Kundendienst oder anderes Fachpersonal.

m Lassen Sie Wartungs-, Anderungs- und Reparaturarbeiten ausschlieRlich von einer Fach-
kraft bzw. einer zugelassenen Fachwerkstatt ausfiihren.

5.3 Handhabung

m Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Produkt um. St6Re, Schidge oder sogar das Herunter-
fallen aus geringer Hohe kénnen das Produkt beschédigen.

5.4 Betriebsumgebung

m Setzen Sie das Produkt keinen mechanischen Belastungen aus.

m Schiitzen Sie das Gerét vor extremen Temperaturen, starken StoRen, brennbaren Gasen,
Dampfen und Losungsmitteln.

m Schitzen Sie das Produkt vor hoher Feuchtigkeit und Nasse.

m Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

m Nehmen Sie das Produkt niemals unmittelbar nachdem es von einer kalten in eine warme
Umgebung gebracht wurde in Betrieb. Das dabei entstehende Kondenswasser kann unter

Umstanden das Produkt zerstoren. Lassen Sie das Produkt deshalb vor der Inbetriebnah-
me stets zuerst einmal auf Zimmertemperatur kommen.

m Verwenden Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe von starken magnetischen oder
elektromagnetischen Feldern, Sendeantennen oder HF-Generatoren. Die Nichtbeachtung
dieses Hinweises kann Betriebsstérungen nach sich ziehen.

5.5 Bedienung
m Wenden Sie sich an einen Fachmann, wenn Sie Zweifel an der Bedienung, der Sicherheit
oder dem Anschluss des Gerats haben.

m Sollte kein sicherer Betrieb mehr méglich sein, nehmen Sie das Produkt auier Betrieb und
schiitzen Sie es vor unbeabsichtigter Verwendung. Versuchen Sie NICHT, das Produkt
selbst zu reparieren. Der sichere Betrieb ist nicht mehr gewéahrleistet, wenn das Produkt:
- sichtbare Schaden aufweist,

- nicht mehr ordnungsgeman funktioniert,

— Uber einen langeren Zeitraum unter unglinstigen Umgebungsbedingungen aufbewahrt
wurde oder

- erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

5.6 Batterien/Akkus
® Achten Sie beim Einsetzen der Batterien/Akkus auf die richtige Polung.

m Entfernen Sie bei langerem Nichtgebrauch die Batterien/Akkus, um Beschadigungen durch
Auslaufen zu vermeiden. Auslaufende oder beschédigte Batterien/Akkus kénnen bei Haut-
kontakt Saureveratzungen hervorrufen. Beim Umgang mit beschadigten Batterien/Akkus
sollten Sie daher Schutzhandschuhe tragen.

m Bewahren Sie Batterien/Akkus auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Bat-
terien / Akkus nicht frei herumliegen, da diese von Kindern oder Haustieren verschluckt
werden konnten.

m Batterien/Akkus sind stets zum selben Zeitpunkt zu ersetzen bzw. auszutauschen. Das
Mischen von alten und neuen Batterien/Akkus im Gerat kann zum Auslaufen der Batterien/
Akkus und zur Beschadigung des Gerats fiihren.

m Nehmen Sie keine Batterien/Akkus auseinander, schlieBen Sie sie nicht kurz und werfen
Sie sie nicht ins Feuer. Versuchen Sie niemals, nicht aufladbare Batterien aufzuladen. Es
besteht Explosionsgefahr!

5.7 Bohren
Stellen Sie beim Eindringen in die Oberflache, z. B. beim Bohren oder Einsetzen

von Befestigungsmitteln, sicher, dass keine Kabel oder Rohre beschadigt werden.

Das versehentliche Anbohren elektrischer Leitungen kann einen lebensgeféhrlichen
Stromschlag nach sich ziehen!

5.8 Angeschlossene Gerite

m Beachten Sie auch die Sicherheits- und Bedienungshinweise der tbrigen Geréte, die an

dieses Produkt angeschlossen sind.



6 Produktiibersicht
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1 Ausgewahlter Intervallzeitplan (Wochentage + Ruhetage) / Aktueller Wochentag
2 Zieltemperatur / Fehlercodes

3 Tatséchliche Raumtemperatur / Ventilposition

4 Aktuell aktivierte Tagesperiode

6.1 Display-Symbole

Betriebsmodi

Anzeige

A

Thermostat arbeitet im Heizmodus

Steuerungsmodi

Anzeige

b

Manueller Modus ist aktiviert

AUTO

(D Wochenplan ist aktiviert

AUTO

(D b Wochenplan wird vom Benutzer manuell Giberschrieben
@ Urlaubsmodus ist aktiviert

. Komfortmodus ist aktiviert

Y

Energiesparmodus ist aktiviert

Betriebsstatus

Anzeige

Ein Fenster ist gedffnet und das Heizen wird reduziert

o |22

Schnelles Heizen ist aktiviert

%

Batterie schwach

(- )}

Tastatur ist gesperrt

Konnektivitat

Anzeige

Blinkt: Thermostat sendet Signale zum Koppeln an das Heizungssteuerungs-
(R system

Gleichbleibend: Heizungssteuerungssystem und Thermostat sind gekoppelt
Fehler

Anzeige

Fehler werden durch eine Fehlermeldung angezeigt (Beispiel: ,E2")

6.2 Tasten und Funktionen

Taste Funktionsbeschreibung
OK Kurz driicken, um die Uhrzeit einzustellen
SET m Kurz driicken, um den Ventilstatus zu Uberpriifen
® Kurz driicken, um Einstellungen zu bestatigen, wahrend Sie Einstel-
lungen im Meni andern
O Ein/Aus Kurz driicken, um den Thermostat ein- oder auszuschalten
A Pfeil nach ® Kurzdriicken, um einen Wert zu erhdhen.
oben m 3 Sekunden lang driicken, um schnelles Heizen zu aktivieren
V¥ Pfeil nach un- ® Kurz driicken, um einen Wert zu verringern
ten ® 3 Sekunden driicken, um die Tastatur zu sperren oder zu entsperren
SET+V ® Wenn das Display eingeschaltet ist, diese Taste ca. 3 Sekunden ge-

driickt halten, um die MenUeinstellungen aufzurufen

® Wenn der Thermostat ausgeschaltet ist, diese Taste ca. 3 Sekunden
gedriickt halten, um die Menieinstellungen aufzurufen

SET+ A Wenn der Thermostat ausgeschaltet ist, diese Taste ca. 3 Sekunden ge-

driickt halten, um die Kommunikationseinstellungen aufzurufen

7 Inbetriebnahme

7.1 Batterien einsetzen

Setzen Sie die Batterien ein, um den Thermostat mit Strom zu versorgen. Die Batterien sind die
Hauptstromversorgung fir das Produkt.

Hinweis:

Wenn das Batteriesymbol auf dem Display angezeigt wird, ersetzen Sie die Batterien
sofort.

1. Hebeln Sie die Grundplatte am Hebelschlitz vom Thermostat ab.

2. Setzen Sie zwei AA-Batterien in das Batteriefach ein und achten Sie dabei auf die richtige
Polaritat im Fach.

3. Befestigen Sie den Thermostat wieder an der Grundplatte.
—> Der Thermostat ist nun betriebsbereit.

7.2 Sperren und Entsperren der Tastatur

Sperren Sie die Tastatur, um unbeabsichtigte oder versehentliche Anderungen an den Einstel-
lungen zu verhindern. Die Tastatur kann gesperrt und entsperrt werden, wahrend der Ther-
mostat ein- oder ausgeschaltet ist.

Hinweis:
Informationen zum Andern des Sperrens der Tastatur finden Sie unter ,Erweiterte Ein-
stellungen®.

1. Um die Tastatur zu sperren, halten Sie die Taste ¥ ungeféhr 3 Sekunden gedriickt.
- Wenn das Display gesperrt ist, wird das Sperrsymbol ﬁ angezeigt.

7.3 Ein- und Ausschalten des Thermostats
Wenn der Thermostat ausgeschaltet ist, findet keine Temperatursteuerung statt.
1. Driicken Sie die Taste Ein/Aus ©, um den Thermostat ein- und auszuschalten.

Tipps:
— Um das Produkt im ausgeschalteten Zustand zu sperren, schalten Sie es aus und
sperren Sie dann die Tastatur.

- Um das Produkt im eingeschalteten Zustand zu sperren, schalten Sie es ein und sper-
ren Sie dann die Tastatur.

7.4 Einstellen der Uhrzeit und des Wochentags

Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit und den aktuellen Wochentag ein, damit der Wochenplan des
Thermostats genau funktionieren kann.

v Der Thermostat muss eingeschaltet und im normalen Betriebsmodus sein.
Driicken Sie die Taste OK.

Driicken Sie die Taste A oder ¥, um die Minuten einzustellen.

Driicken Sie die Taste OK, um die Einstellung zu speichern.

Driicken Sie die Taste A oder ¥, um die Stunden einzustellen.

Driicken Sie die Taste OK, um die Einstellung zu speichern.

Driicken Sie die Taste A oder ¥ um den Wochentag einzustellen (1 = Montag ... 7 =
Sonntag).

7. Driicken Sie die Taste OK, um die Einstellung zu speichern.

—> Die Uhrzeit und der Wochentag sind eingestellt und der Thermostat kehrt in den normalen
Betrieb zurtick.
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8 Montage

8.1 Ubertragungsreichweite

Die Ubertragungsreichweite der Funksignale zwischen dem Thermostat und einem Empfanger
wird durch die Umgebung beeinflusst, in der sie installiert sind. Berlicksichtigen Sie vor der
Installation Faktoren, die zu einem schlechten Empfang und einer eingeschrénkten Reichweite
fiihren kénnen.

Die Reichweite kann durch folgende Faktoren erheblich eingeschrénkt werden:
m Mauern, Stahlbetondecken, Trockenbauwénde mit Metallstanderbauweise.
Beschichtetes oder metallisiertes Isolierglas.

Néhe zu Metall und anderen leitfahigen Gegenstanden, z. B. Heizkdrper.
N&he zum menschlichen Kérper.

Andere Gerate, die dieselbe Frequenz fiir Kommunikation verwenden, z. B. kabellose
Kopfhérer und kabellose Lautsprecher.

m Nahe zu elektrischen Motoren/Geréten, Trafos, Netzteilen und Computern.

8.2 Montage des Thermostats
1. Hebeln Sie die Grundplatte an den Hebeldffnungen vom Thermostat ab.

2. Verwenden Sie die Grundplatte als Schablone und markieren Sie die Bohrlécher an der
Installationsstelle. Beachten Sie, dass Sie nach der Installation Zugang zu den Hebeloff-
nungen haben miissen, um die Batterien auszutauschen.

3. Bohren Sie Lécher und setzen Sie Diibel ein, falls erforderlich.
4. Befestigen Sie die Grundplatte mit den mitgelieferten Schrauben.
5. Befestigen Sie den Thermostat auf der Grundplatte.

9 Konfigurieren des Thermostats und des Heizungssystems

9.1 Koppeln des Thermostats mit der Heizungssteuerung

Koppeln Sie den Thermostat mit der Heizungssteuerung, um die drahtlose Kommunikation und
Steuerung lhres Heizungssystems zu erméglichen.

Der Thermostat kann gleichzeitig Steuersignale an mehrere Heizungssteuerungen senden. Je-
der Heizungssteuerung muss mit dem Thermostat Uber eine Kennung (IP) gekoppelt werden,
die als Kommunikationsadresse dient, sowie tiber einen entsprechenden Kanal (CH), der mit
der Ventilzone verbunden ist.

Die IP im Thermostat muss mit der IP in der Heizungssteuerung iibereinstimmen. Der CH im
Thermostat muss mit der entsprechenden Zone in der Heizungssteuerung Ubereinstimmen.

Einstellung  Beschreibung Einstellbereich
IP Kennung: Kommunikationsadresse 00-99
CH Kanal; Ventilzone # 01-12

So koppeln Sie den Thermostat mit einer Heizungssteuerung:

1. Sehen Sie dazu die Bedienungsanleitung der Heizungssteuerung und versetzen Sie sie in
den Kopplungsmodus.

2. Schalten Sie den Thermostat durch Driicken der Taste Ein/Aus ® aus.

3. Halten Sie die Tasten SET und A gedriickt, bis ,CH” auf dem Display angezeigt wird und
ein Kanal blinkt (Beispiel: 03).

4. Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um den gewlinschten Kanal CH einzustellen.
5. Driicken Sie die Taste SET, um die Einstellung zu bestatigen.

- Der Menlipunkt ,IP” ist aktiviert.

- Die Anzeige (“§ leuchtet dauerhaft.

6. Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um eine Kennung von 0 - 99 einzustellen. Die IP an
der Heizungssteuerung und am Thermostat muss identisch sein.

7. Speichern Sie die Einstellung und verlassen Sie das Meni durch Driicken der Taste Ein/
Aus O.

—> Der Thermostat ist nun mit der Heizungssteuerung gekoppelt.
-> Sie kdnnen nun die Heizungssteuerung mit dem Thermostat regeln.

9.2 Einstellen des Ventiltyps
Stellen Sie den Ventiltyp ein, um zu definieren, wie der Thermostat die Heizungsventile steuert.

Einstellung  Ventilmodus

00 Thermostat steuert Ventil (Standardmodus)
01 Ventil ist dauerhaft geéffnet
02 Ventil ist dauerhaft geschlossen

1. Wenn die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet ist, driicken Sie eine beliebige Taste, um
sie einzuschalten.

Halten Sie die Tasten SET und ¥ gedriickt, bis ein Mentpunkt ,XX* blinkt.

Verwenden Sie die Tasten A oder ¥, um den Men(ipunkt 06" (Ventilmodus) auszuwéhlen.
Driicken Sie die Taste SET, um den Meniipunkt zu aktivieren.

Verwenden Sie die Tasten A oder ¥, um den gewtiinschten Ventilmodus auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste SET, um Ihre Auswahl zu bestatigen.

Speichern Sie die Anderungen und verlassen Sie das Menii durch Driicken der Taste Ein/
Aus©O.
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- Der Ventilmodus ist nun auf Ihre Auswahl eingestellt.

10 Heizmodi
Das Produkt unterstitzt die folgenden Heizmodi.

#: Zeigt an, unter welchen Menipunkten der Modus konfiguriert/aktiviert/deaktiviert werden
kann.

Pos. Beschreibung

Manueller Modus:

Sie stellen die Temperatur manuell ein, indem Sie die Tasten A und ¥
driicken.

Wechseln Sie zu einem anderen Modus, um ihn zu deaktivieren.

b o

Wochenplan:

Der Thermostat regelt die Temperatur nach einem voreingestellten
Zeitplan.

AUTO

Urlaubsmodus:

Der Thermostat hélt {iber eine bestimmte Anzahl von Tagen (max. 30 Tage)
eine konstante Temperatur aufrecht.

Komfortmodus:
e- 01,  Die Temperatur wird auf einer vom Benutzer voreingestellten Temperatur

02 gehalten. Um die gewiinschte Temperatur zu erreichen und den Komfort
aufrechtzuerhalten, wird schneller und mit hdherer Leistung geheizt.

Energie sparen:

Die Temperatur wird auf einer vom Benutzer voreingestellten Temperatur
gehalten. Das Heizsystem versucht, so viel Energie wie méglich zu sparen
und gleichzeitig die gewlinschte Temperatur aufrechtzuerhalten. Das Hei-
zen ist langsamer.

.G

10.1 Einstellen und Aktivieren des Komfort- oder Energiesparmodus

1. Wenn die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet ist, driicken Sie eine beliebige Taste, um
sie einzuschalten.

2. Halten Sie die Tasten SET und ¥ gedrlickt, bis ein Menlpunkt ,XX" blinkt.

Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um den Men(ipunkt ,02“ (Komfortmodus) oder ,03"
(Energiesparmodus) auszuwahlen.

Driicken Sie kurz die Taste SET, um die Moduseinstellungen aufzurufen.
Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um die gewlinschte Temperatur einzustellen.
Bestatigen Sie die Einstellung durch Driicken der Taste SET.

Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um den Menipunkt ,01" auszuwahlen.
Driicken Sie kurz die Taste SET, um die Moduseinstellungen aufzurufen.

Verwenden Sie die Tasten A und W, um den Komfort- 3¢ oder den Energiesparmodus
aufzurufen W,

10. Speichern Sie die Anderungen und verlassen Sie das Menii durch Driicken der Taste Ein/
Aus©O.
10.2 Betrieb nach einem Wochenplan (Auto-Modus)

Im Auto-Modus folgt der Thermostat einem Wochenplan, den Sie nach Ihren Bediirfnissen
programmieren kénnen. Das Verwenden von Wochenplénen erfordert die folgenden Schritte:

m Das Auswahlen eines Intervallzeitplans. Ein Intervallzeitplan unterteilt 7 Tage in 2 getrennt
konfigurierbare Gruppen (Arbeitstage + Ruhetage).

m Das Definieren von Parametern fiir 6 Zeitrdume, die einen einzelnen Tag unterteilen.
m Das Aktivieren des Wochenplans.
10.2.1 Auswahlen eines Intervallzeitplans

Intervallzeitplane unterteilen 7 Tage in 2 individuell konfigurierbare Tagesgruppen (Beispiel: 5 +
2). Die folgenden Intervallzeitpléne sind verfigbar:

m 5 Arbeitstage + 2 Ruhetage (,12345%)
m 6 Arbeitstage + 1 Ruhetag (,12345[6]")
m 7 Arbeitstage (,12345[67]")

So legen Sie einen Plan fest:

1. Wenn die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet ist, driicken Sie eine beliebige Taste, um
sie einzuschalten.

2. Halten Sie die Tasten SET und ¥ gedriickt, bis ein Meniipunkt ,XX" blinkt.

3. Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um den Men(punkt 07 (Intervalleinstellungen) auf-
zurufen.

4. Wahlen Sie das gewiinschte Intervall aus (Beispiel: ,12345%), indem Sie die Tasten A und
'V verwenden.

5. Driicken Sie die Taste SET, um das ausgewahlte Intervall zu bestétigen.

6. Speichern Sie die Anderungen und verlassen Sie das Menii durch Driicken der Taste Ein/
Aus O .

- Sie haben einen Intervallzeitplan ausgewahlt.

w
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10.2.2 Parameter fiir 6 Zeitrdume definieren

Zeitraume unterteilen einen einzelnen Tag in 6 programmierbare Abschnitte. Sie kénnen Ar-
beitstage und Ruhetage separat konfigurieren, indem Sie die Startstunden/-minuten und die
Temperatur einstellen.

S

iﬁﬁ‘@} Aufwachen %‘\» Das Haus verlassen (8% Heimkommen

6:00 | 20°C 8:00 | 15°C 11:30 | 15°C
. A

ﬁéi Das Haus verlassen ﬁ- Heimkommen Zu Bett gehen

13:30 | 15°C 17:00 | 15°C 22:00 | 15°C

So konfigurieren Sie einen Zeitraum:
v Der Thermostat muss eingeschaltet und im normalen Betriebsmodus sein.

1. Wenn die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet ist, driicken Sie eine beliebige Taste, um
sie einzuschalten.

2. Halten Sie die Tasten SET und ¥ gedriickt, bis ein Menlpunkt ,XX* blinkt.
3. Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um den Meniipunkt 08" (Zeitrdume) auszuwahlen.

4. Dricken Sie kurz die Taste SET, um die Stunden fiir den ersten Zeitraum des Arbeitstages
einzustellen. Beachten Sie das angezeigte Symbol, das den Zeitraum des Tages angibt.

5. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um den Stundenwert anzupassen.

6. Driicken Sie die Taste SET, um die Minuten einzustellen. Passen Sie den Wert mit den
Tasten A und ¥ an.

7. Driicken Sie die Taste SET, um die Zieltemparatur einzustellen. Passen Sie den Wert mit
den Tasten A und ¥ an.

8. Driicken Sie die Taste SET, um die Zeit fir den néchsten Zeitraum einzustellen.
9. Konfigurieren Sie die verbleibenden Zeitraume fir die Arbeitstage und Ruhetage.

10. Speichern Sie die Anderungen und verlassen Sie das Meni durch Driicken der Taste Ein/
Aus©O.

-> Sie haben die Parameter fiir die Tageszeitraume definiert.
10.2.3 Aktivieren und Deaktivieren des Wochenplans

Nachdem Sie einen Intervallzeitplan ausgewahlt und Parameter fiir die Tageszeitraume defi-
niert haben, konnen Sie den Wochenplan jederzeit aktivieren und deaktivieren.

1. Wenn die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet ist, driicken Sie eine beliebige Taste, um
sie einzuschalten.

2. Halten Sie die Tasten SET und ¥ gedriickt, bis ein Mentipunkt ,XX" blinkt.
3. Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um den Menupunkt 01 (Modi) auszuwahlen.
4. Um den Wochenplan zu aktivieren oder zu deaktivieren, driicken Sie kurz die Taste SET

AuTO

und verwenden Sie dann die Tasten A und ¥, um den Planmodus ‘¢ auszuwahlen (um
ihn zu aktivieren) oder wahlen Sie einen Nicht-Planmodus zum Deaktivieren aus.

5. Speichern Sie die Anderungen und verlassen Sie das Menii durch Driicken der Taste Ein/
Aus©O.
10.3 Konfigurieren und Aktivieren des Urlaubsmodus

Verwenden Sie den Urlaubsmodus, um die aufrechtzuerhaltende Zieltemperatur und die An-
zahl der Tage festzulegen, an denen der Modus aktiv sein soll.

1. Wenn die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet ist, driicken Sie eine beliebige Taste, um
sie einzuschalten.

2. Halten Sie die Tasten SET und '¥ gedriickt, bis ein Mentipunkt ,XX* blinkt.

Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um den MenUpunkt ,05“ (Anzahl der Urlaubstage)
auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste SET, um den Meniipunkt zu aktivieren.
Driicken Sie die Tasten A und ¥, um die Anzahl der Urlaubstage einzustellen.
Driicken Sie die Taste SET, um die Einstellung zu bestatigen.

Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um den Meniipunkt ,04* (Temperatur wahrend des
Urlaubs) einzustellen.

Driicken Sie die Taste SET, um den Menupunkt zu aktivieren.

. Driicken Sie die Tasten A und ¥, um die wahrend der Abwesenheit aufrechtzuerhaltende
Temperatur einzustellen.

10. Driicken Sie die Taste SET, um die Einstellung zu bestatigen.
11. Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um den MenUpunkt ,01“ (Modi) auszuwahlen.
12. Driicken Sie die Taste SET, um den Menupunkt zu aktivieren.

w
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13. Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um den Urlaubsmodus & auszuwahlen und ihn zu
aktivieren, oder einen anderen Modus, um ihn zu deaktivieren.

14. Speichern Sie die Anderungen und verlassen Sie das Menii durch Driicken der Taste Ein/
Aus O

11 Manuelles Uberschreiben von Modi

11.1 Schnelles Heizen verwenden

Um das Heizen zu beschleunigen, kénnen Sie vorlibergehend den Modus zum schnellen Hei-
zen aktivieren. Ein interner Timer beendet den Schnellmodus nach dem Ablaufen der einge-
stellten Zeit.

Hinweis: Konfigurieren Sie die gewiinschte Dauer des Timers. Siehe ,Erweiterte Ein-
stellungen”.

1. Wenn die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet ist, driicken Sie eine beliebige Taste, um
sie einzuschalten.

2. Um das schnelle Heizen zu starten, halten Sie die Taste A ca. 3 Sekunden gedriickt, bis
das Symbol & (schnelles Heizen) auf dem Display angezeigt wird.

-> Der Countdown-Timer wird auf dem Display angezeigt.
-> Wenn der Timer abgelaufen ist, wird das schnelle Heizen beendet.

3. Bei eingeschaltetem Display kdnnen Sie das schnelle Heizen jederzeit durch Driicken ei-
ner beliebigen Taste deaktivieren.

11.2 Uberschreiben des Wochenplans

Sie konnen den Wochenplan manuell tiberschreiben, um voriibergehende Anpassungen der
Temperatur vorzunehmen, ohne den Plan zu &ndern.

1. Wenn die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet ist, driicken Sie eine beliebige Taste, um
sie einzuschalten.

2. Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um die Temperatur anzupassen.
- Das Symbol A(u'j bwird auf dem Display angezeigt.
3. (Falls erforderlich) heben Sie die manuelle Uberschreibung auf, indem Sie den Wochen-
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plan erneut aktivieren ‘¢ .

12 Einstellungen
#: Men(punkt

Regulére Einstellungen

Pos.  Beschreibung Optionen Standardeinstellung
01 Modus Funktionsauswahl Manueller Modus
04 Temperatur wéhrend  5-35°C 15°C
des Urlaubs
05 Anzahl der Urlaubs- 1 - 30 Tage 1
tage
06 Ventiimodus 0: Arbeitet normal 0
1: Ventil bleibt offen
2: Ventil bleibt geschlossen
07 Wochenplan Planauswahl: 0
0: 5 Arbeitstage + 2 Ruhetage
1: 6 Arbeitstage + 1 Ruhetag
2: 7 Arbeitstage
Erweiterte Einstellungen
Pos. Beschreibung Optionen Standard
A1 Temperaturkalibrierung -9 bis +9 °C -1°C

Einstellbereich der Fenster-offen-Tem-  Aus
peratur: 5- 25 °C

Laufzeit der Fenster-offen-Funktion:

5-60 min

So deaktivieren Sie die Funktion: Dri-

cken Sie die Abwérts-Taste ¥, um die
Temperatur unter 5 °C zu senken, auf

dem Display wird ,-* (aus) angezeigt.

A2 Parameter der Fenster-of-
fen-Funktion

A3 Automatische Tastensperre  0: Die automatische Tastensperre ist 0
deaktiviert; zum manuellen Entsperren/

Sperren verwenden Sie die Taste ¥
1: Die automatische Tastensperre ist
aktiviert (automatisches Sperren nach
10 Minuten Inaktivitat)

A4 Niedrigste Temperatur Die niedrigste auswahlbare Temperatur  +5 °C

in anderen Menteinstellungen.
+1bis +15°C

A5  Héchste Temperatur Die hochste auswahlbare Temperaturin - +35 °C

anderen Meniieinstellungen.

+16 bis +70 °C
A6 Aktivierungszeit des Modus 100 - 900 s 300s
fiir schnelles Heizen
A7 Einstellung der Temperatur-  0,5-1,5°C +1°C
differenz flir Start/Stopp
A8  Ventilauswahl 00: PID-Typ 2
1: Analogtyp

2: EINJAUS-Typ




Pos. Beschreibung Optionen Standard

+1 bis +10 °C +5°C
So deaktivieren Sie die Funktion:

Erhohen Sie die Temperatur mit der
Aufwarts-Taste A um mehr als 10 °C,

bis auf dem Display - (aus) angezeigt

wird.

A9 Niedrigtemperaturschutz

Alle Parameter auf die Werkseinstellun-
gen zuriicksetzen

AA  Zuriicksetzen auf Werksein-
stellungen

So erhalten Sie Zugriff auf die erweiterten Einstellungen

Schalten Sie das Produkt durch Driicken der Taste Ein/Aus O aus.

Halten Sie die Tasten SET und ¥ gedriickt, bis ein Mentpunkt ,XX* blinkt.
Driicken Sie wiederholt die Taste SET, um durch die Mentiipunkte zu scrollen.
Verwenden Sie die Taste A oder ¥, um die Einstellungen anzupassen.
Driicken Sie die Taste SET, um die Einstellungen zu bestétigen.

Speichern Sie die Anderungen und verlassen Sie das Menii durch Driicken der Taste Ein/
Aus©O.
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Kommunikationseinstellungen

Pos. Beschreibung Optionen  Standardeinstellung

CH Kanal; Ventilzone # 01-12 01

IP Kennung: Kommunikationsadresse 00 - 99 01

Fehlercodes

Pos. Beschreibung Einzelheiten/Losung

E1 Alarm bei Ausfall des Der Temperatursensor ist defekt.
Temperatursensors Wenden Sie sich an einen Fachmann.

E2 Alarm bei Stérung des Fiihren Sie die folgenden Uberpriifungen
Aktuators durch:

1. Uberpriifen Sie, ob das Kabel des Aktu-
ators ordnungsgemaR an die Heizungs-
steuerung angeschlossen ist.

2. Uberpriifen Sie, ob der Aktuator korrekt
am Ventil installiert ist.

Wenden Sie sich an einen Fachmann, wenn

der Fehler nicht behoben werden kann.

13 Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen

Durch das Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen stellen Sie die Standardeinstellungen des
Thermostats wieder her.

1. Schalten Sie den Thermostat durch Driicken der Taste Ein/Aus O aus.
2. Halten Sie die Tasten SET und '¥ gedriickt, bis ein MenGpunkt ,XX* blinkt.

3. Dricken Sie wiederholt die Taste SET, bis ,AA“ (auf Werkseinstellungen zuriicksetzen)
angezeigt wird.

4. Setzen Sie alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen zurlick, indem Sie die Taste SET
drlicken.

5. Speichern Sie die Anderungen und verlassen Sie das Menii durch Driicken der Taste Ein/
Aus©O.

—> Die Thermostateinstellungen werden auf ihre Standardwerte zurlickgesetzt.

14 Reinigung und Pflege

Wichtig:

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Reinigungsalkohol oder andere
chemische Losungsmittel. Diese konnen zu Schaden am Gehause und zu Fehlfunkti-
onen des Produkts flhren.

— Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser.

1. Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts ein trockenes, faserfreies Tuch.

15 Entsorgung
15.1 Produkt

Alle Elektro- und Elektronikgerate, die auf den européischen Markt gebracht wer-
den, missen mit diesem Symbol gekennzeichnet werden. Dieses Symbol weist da-
rauf hin, dass dieses Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt von unsortiertem
Siedlungsabfall zu entsorgen ist.

Jeder Besitzer von Altgeraten ist verpflichtet, Altgerate einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Die Endnutzer sind verpflichtet,
Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen, vor der
Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zerstorungsfrei zu trennen.

Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind gesetzlich zur unentgeltlichen Riicknahme
von Altgeraten verpflichtet. Conrad stellt Innen folgende kostenlose Riickgabemdglichkeiten
zur Verfligung (weitere Informationen auf unserer Internet-Seite):

m in unseren Conrad-Filialen
® in den von Conrad geschaffenen Sammelstellen

m in den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Her-
stellern und Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmesystemen

Fir das Loschen von personenbezogenen Daten auf dem zu entsorgenden Altgerat ist der
Endnutzer verantwortlich.

Beachten Sie, dass in Landern aulerhalb Deutschlands evtl. andere Pflichten fir die Altgera-
te-Riickgabe und das Altgerate-Recycling gelten.

15.2 Batterien/Akkus

Entnehmen Sie evtl. eingelegte Batterien/Akkus und entsorgen Sie diese getrennt vom Pro-
dukt. Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Riickgabe aller ge-
brauchten Batterien/Akkus verpflichtet; eine Entsorgung tber den Hausmdill ist untersagt.

Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit dem nebenstehenden Symbol gekenn-
zeichnet, das auf das Verbot der Entsorgung Uber den Hausmiill hinweist. Die Be-
zeichnungen fir das ausschlaggebende Schwermetall sind: Cd=Cadmium, Hg=-
Quecksilber, Pb=Blei (die Bezeichnung steht auf den Batterien/Akkus z.B. unter
dem links abgebildeten Miilltonnen-Symbol).

Ihre verbrauchten Batterien/Akkus kdnnen Sie unentgeltlich bei den Sammelstellen lhrer Ge-
meinde, unseren Filialen oder Uberall dort abgeben, wo Batterien/Akkus verkauft werden. Sie
erflillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten lhren Beitrag zum Umweltschutz.
Vor der Entsorgung sind offen liegende Kontakte von Batterien/Akkus vollstdndig mit einem
Stiick Klebeband zu verdecken, um Kurzschllisse zu verhindern. Auch wenn Batterien/Akkus
leer sind, kann die enthaltene Rest-Energie bei einem Kurzschluss gefahrlich werden (Aufplat-
zen, starke Erhitzung, Brand, Explosion).

16 Konformitatserklarung (DOC)

Hiermit erklart Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, dass dieses

Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

m Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadres-
se verfiighar: www.conrad.com/downloads

Geben Sie die Bestellnummer des Produkts in das Suchfeld ein. AnschlieRend kénnen Sie die
EU-Konformitatserklarung in den verfiigbaren Sprachen herunterladen.

17 Technische Daten

Stromversorgung...........eeeeeereences 2 x 1,5-V-Batterie/Akku des Typs AA (nicht enthalten)
SPEIChEN ..o Nichtfliichtig

Aufputzmontage .........cccoveererenn. Ja

Displaygenauigkeit .............cc.ceeene 0,5°C

Sensor (FUhIEr).......c.oocevvniinienens NTC (10k) 1%

Frequenzbereich..........ccccovvrnennee 433,04 - 434,79 MHz
Sendeleistung.........c.cccveererninen. max. 10 dBm

Sendereichweite ..o max. 100 m (ohne Behinderungen)
Betriebsbedingungen.................... 0 bis +50 °C, 40 - 85 % rF

Aufbewahrungsbedingungen........ -10 bis +50 °C, 40 - 85 % rF
GroRe des Displays (B x H).......... 64 x 49 mm

Abmessungen (B XH X T) ..o 86 x 86 x 27 mm

Gewicht (Ca.) v..vvrvrerrcrereeiins 12g
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